CAPITULO VIIL

VARIOS CALENDARIOS.

Calendario de Metztitlan.~—De Qultmacan.—De Nicaragua.—De I Mintecs.—De
Tecuantepec.—En el Peten Ttzd.—En Chiapas y Soconusco.—Periodo de sicle
dias.— Calendario Matlatzinea y de Mickhuacan,— Periodos astrondmieos. —Cam-
bigs.— Calendario del Perv.— Calendario de los Chibchas.—Comparaciones.—Origen
—Dos épgcas pana el calendario azteca,—Origen asidtics.— Contacto Europeo.

ARA completar cuanto nos sea posible el estudio del calen-

dario, yamos 4 reunir cuantas noticias congruentes nos han
llegado 4 la mano.. Comenzamos por Metztitlan. Los dias del
mes eran vemte en esta forma: ¢

: Tecpatl ‘ - Calli Tochtli
Ocelotl  Quiahuitl Xilotl “F OAR)
Cuixtli ' Ome xochitonal Coatl Izeunin
Teotl ytonal  "Petectli hucauli & Tzontecomatl O goma
Nahuiolli '~ Mecatl '  Mazatl" Ttlan

Coplamosﬁéstosgnombres al pié de la letra del MS. gque ‘con-
sultamos: si‘ent algunos se ¢onoce evidentemento que esti axtro-
peada la ‘ortograffa, s extraiia ver introducidas palabras qué no
constan entié Ton-ding fhdxioatios y el érden que se les atribuye
4 las iniciales de las quintenas. Los meses eran diez y ocho, sien-
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do tambien diverso el 6rden de colocacion y desconocida alguna
de las apelaciones.

Panquetzaliztli Tzehjo Tzineohu Pachtli
Atemolizthi ' Quechuli Huey tecuylhuitl  Hueypactli
Tititl Hueitogozthi Micea ylhuitl © ' ‘Quechuli!
Xochitoca ' . Popochtli Musymiceaylhnitl

Xilomaliztli Ecatlqualiztli Huechpaniliztli

Dos veces estd repetido Quechuli: el inicial es Pantquezalis-
tli. Los signos de los afios son Tochtli, Acatl, Tecpatl, Calli: era
el anio de 360 dias, m4s los cinco complementarios nennontemi

‘(nemontemi), desgraciados 6 indtiles. Nada dice acerca de la in-

tercalacion. (1).

Respecto del calendario usado en el reino de Acolhuacan te-
nemos pocas IlOthla.S Sabemos que el afio inicial de su ciclo era
Acatl, de manera que el perfodo de 52 afios guardaba esta forma:

T Acatl T Teepatl T Calli I Tochtli

II Tecpatl IT Calli IT Tochtli IT Acatl

IIT Calli TIT Tochtli TIT Acatl IIT Tecpatl
IV Tochtli IV Acatl IV Tecpatl IV Calli

V Acatl V Tecpatl V Calli - ¥ Tochtli
VI Tecpatl VI Calli VI Tochtli VI Acatl
VII Calli VII Tochtli  VII Aecatl VII Tecpatl
VIII Tochtli VIIT Acatl VIII Tecpatl « VIIT Calli
IX Acatl IX Teepatl IX Calli IX Tochtli
X Tecpatl X Qalli X Tochtli X Acatl

XT Calli “XI Tochtli ' XTI Acatl XTI Tecpatl
XTI Tochtli  XIT Acatl “YIT Tecpatl XIT Calli
XIIT Acail XIII Tecpatl  XIIT Calli* * XIIT Tochtli

El afio inicial del ciclo texcocano era el décimo cuarto del
méxica cuando este empezaba por Tochtli; & el décimo tercero
contando del II Acatl. Los dias iniciales de las quintenas, como
en el calendario de Metztitlan, se contaban por Acatl, Tocpatl,
Calli; Tochtli, de modo que cada afio tenfa por inicial un dia de
su mismo nombre y con el ndimero trecenal igual al qué el aiio

(1) Descripcion de la Proyincia de Meztitlan por Gabriel de Chavez. 1.© de Oe-
tubre de 1579. MS. en poder del 8r, D, Joaquin Garcia Icazbalceta,
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sacaba del ciclo. En el niimero de los meses, dias complementa-
rios y manera de hacer la intercalacion, el cémputo de Texcoco
se basaba sobre el de México. Respecto de la comparacion con
‘el calendario juliano, admitimos la fecha senalada por Ixtlilxo-
chitl; el primer afio del ciclo comenzaba por 20 de Marzo, bus-

cando sin duda aquellos astrénomos el equinoccio de primavera.

En cuanto 4 los afios no habia diferencia alguna; correspondian
igualmente 4 los afios de nuestra. era, supuesto que la diferencia
solo consistia en el érden correlativo de los ciclos.

Lo vamos aclarando: 4 cada uno de los autores que han salido
& diverso sistema, les podemos senalar la razon que les sirvié do
fundamento; su error estriba en dos hechos principales, en o
haber estudiado el problema bajo todos sus aspectos, conten-
tdndose con adoptar por tinicos los pocos elementos que 4 la
vista tenfan; achacar al calendario azteca lo que era propio de
otros pueblos. il

Aunque con algunas variantes, supuesto ‘que tenemos ain que
advertir que los.de Teotihuacan comenzaban su ciclo por Calli,
todos los pueblos de raza nahoa usaban en sucalendario los mis-
mos nombres de los dias; los indios de Nicaragua, segun Ovie-
do, (1) llamaben 4 las 21 fiestag que al afio tenian Adgaf; Ocelof,
Oate, Cozcayoate, Ollin, Tapecat, Quiahuit, Sochit, Cipat, Acat, Ca-
Ui, Quespal, Coat, Misiste, Macat,” Toste, At, Lquindi, Ocomate, Ma-
linal, Acato. Tias veinte primeras palabras aunque estropeadas,
no dejan duda acerca de su otigen y empleo, significan los dias
del mes, ignorando lo que Acato quiere decir, ni por qué oeupa
aquel lugar, Preguntados los indios por Fr. Francisco Bobadi-
1la,—“Vn aiio| gquanto tiempo tiene entre vosotros?—Respondie-
“ron: Tiene diez cempuales, é cada cempual es veynte dias, y es-
“ta es nuestra cuenta y no por lunas.” A este respecto el ano
debia tener 200 dias, cosa que no entendemos, atribuyendo la
oscuridad en que este pasaje queda, ya £ que el religioso notu-
vo'intencion de inquirir este punto, ya que el preguntado no'sa-
bia 6 no queria contestar. : '

Respecto de los pueblos de diversa filiacion etnogrfica, sabe-
mos de log mixteca:—Hay entre estos indios algunos astroné-
micos de grande conocimiento de estrellas, y por ellas del eom-

(1) Hist. nat. y general'de las Indias. lib, 42, cap. 3.
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puto de sus afios, que aprenden desde mozos en algunos li"najeg,
y toman de memoria los nombres de todos los diag del aiio, que
son con tanta diferencia, que ‘con un signo particular los sefialan.
Reparten una edad perfecta de la vida en cineuenta y dos afios,
dando trece de ellos 4 cada una de las cuatro partes del mul_ul_o,-
Oriente, Aquilon, Poniente y Mediodia, y conforme 4-la parte
que aplican aquellos trece afios se prometen la salud y tempora-
les: 4 los aiios del Oriente deseaban por férliles y- saludables; 4
los del Norte tenfan por varios; 4 los del Poniente buenos para
1a generacion y multiplicacion ‘de los hombres, y remisos para
16s frutos; al Sur tenfan por nocivo de excesivos y secos calores,
¥ observan que desde su gentilidad en los trece afios del Sur les
habfan venido todos sus trabajos de hambres, pestes y guerras,
y e pintaban comola boea de un dragon echando llamas; y pa-
sados los trece afios del Sur empezaban de nuevo la edad por el
Oriente, y su afio 4 doce de Marzo y dia del glorioso doctor San
Gregorio: d4vanle diez y ocho meses de 4 veinte dias, y otro méis
de ‘einco, y éste 4l éabo de cuatro afios como nuestro bisiesto lo
variaban £ seis dias, por las seis horas que sobran cada afio, que
multiplicadas por cuatro afios hacen 24 horas que es un dia ca-
bal que sobra 4 los 365 dias del afio usual y entonces llamaban
en su lengua 4 agquellos seis dias, mes menguado, errdfico, y
en este mes habfan de sembrar algunas sementeras para ver por
ellas, como acé nuestras cabaiinelas la fertilidad del aio, y cier-
torque tienen algunos tan regulado este conocimiento que las
més veces preveen la abundancia de aguas 6 sequedad de vien-
o4 que han de seguirse.” (1)

Lios de Tecuantepec celebraban la fiesta de sus difuntos, “en
el mesmo mes de Noviembre, que es el duodécimo de su cémpu-
to de diezy ocho meses que dan al afio, empezando de doce
de Marzo, en que dieron punto & su equinoccio y estacion del
sol invariable en medio de la ecliptica, y con unos puntos que
afadian 4 los dias, dejaban un mes erritico y variable de cin-
co, dandole '4 cada cuatro afios como & nuestro: bisiesto, otro
dia mds que lo hacfa de seis y era el dltimo de su afio, y por es-
ta variedad le Tlamaban mes pequeiio, desconcertado y sobra de
1os demas, y no lo contaban entre los diez y ocho.” (2)

(1) Burgon, Geogrifica descripeion II, Parte, cap. XXTIIT, foj. 135 v.
{2) Burgon, Geografin déscripeion, II parte, cap. LXXIV, foj. 392 v.
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Estos calendarios presentan la misma distribucion que el mé.

xzica, aparténdose en el sistema de interealacion, del cual forman
una tercera clase; log diag intercalares no se afiaden al fin del
01_310, ni se recojen en los meses del afio, sino que se juntan 4 log
dias: complementarios, formando un grupo de seis en los afiog
bisiestos. . '
Al mismo érden pertenece el calendario del Peten Ttzd. ... ..

“el modo de contar'd lo antiguo qué usan, asf de dias, meses 'y
anios, como de edades y sauer qué edad era la presente (que pa-
ra-ellos una edad solo consta de veynte afios); y qué profecis
aufa sobre dicho afio y edad; que todo consta de vnos libros de
4 quarta de largo y’comé cinco dedos:de ancho, de cortezas de
ﬁfboles hechos, doblados & una banda y § otra, 4 manerade
blon':lbos, con el grosor eada hoja del canto de un real'de & ocho
mexicano. Estos estdn pintados por una parte y otra con varie-
dad de figuras y caracteres (de los quales vsavan tambien en sug
antignallas los'indios mexicanos) que indiean no solo la quenta
d.e los dichos dias, meses y afios, sino Jas edades y las prophe-
s1as que sus Idolos y simulachrog les anunciaron, ¢ por mejor
dezir el Demcnio, mediante el culto que en unas piedras les tri-
butuban. Son las Edades en nfimero treze: cada Bdad tiene mn

Idolo distinto y su sacerdote con distinta prophesia de sucesos:

Estas Edades treze estdn repartidas en treze partes que diuiden
4 este Reyno de Yucatan y cada Edad con su Idolo, sacerdote y
prophesia, reyna en vna destas treze partes desta tierra, segun
lo tienen repartido. No pongo los nombres de los Tdolos, sacer-
dotes, ni partes de la tierra, por no molestar, aunque tengo he-
c!:lo un trat'a.do destas quentas antiguas, con todas sus diferen-
cias y explicaciones, para que 4 todog conste y- el curioso lo
aprenda, que sin sauerlas’ aseguro que cara 4 cara mnos pueden
vender los indios.” (1) ‘
Las primeras noticias que de el calendario de Chiapas conoce-
mos pertenecenal Sr. Obispo D. Fr. Francisco Ndiezde Ia Vega;
(2) vamos  copiarlas fntegras 4 fin de conservarles todo st interds.

(1) Relacion de las dos entradas que hizo £ la conversion de'log gentiles Itzaes ¥

Cehaches Fr.. Andres de Avendafio y Lo
o 1695, al 6 de Abril de 1696, MS.

(2:& Constituciones diocesanas del Obispado de Chiappa, 1692, mifm. 32, § XXVIIL
al mimero 35, § XXXI. De aquf tomaron, Boturini, Idea de una nueva hist. psg.

yola, del 2 de Junio y 13 de Diciembre de
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“N¢m. 32 § XXVIIL En muchos pusblos de las provincias de
este Obispado tienen pintados en sus reportorios; 6 calendarios
siete negritos para hacer divinaciones, y prondsticos correspon-
dientes 4 los siste dias dela semana comenzéndola por el viernes
% contar, como por los siete planetas los gentiles; y al que lla-
man Coslahuntox (que es el demonio, segun los indios dicen con
trece potestades) le tienen pintado en silla'y con astas en la ca-
beza como de earnero. Tienen los indios gran miedo al negro,
porqué les dura la'memoria de uno de sus primitivos ascendien-
tes de color etidpico, que fud gran guerreador, y cruelisimo, se-
gun consta por un cuadernillo’ historial antiquisimo, que en su
idioma escrito péra en nuestro poder. Lios de Oschuc, y de-otros
pueblos de log' Ilanos veneran mucho al' que Haman ¢ Yalahau,
que quiere ‘decir negro principal, 6 sefior de negros: lo cual pa-
rece, que alude, aliculto de Chus primogénito’'de Cham, de quien
afirman gravisimos doctores, que por castigo'de Dios se volvié
negro, y fué con sus descendientes poblador, y fundador de la
Etiopfa Oriental, y Occidental. Tambien veneran como seior, y
guarda del pueblo al indio, que hasta hoy llaman en algunas
provincias  Canamium, aludiendo al parecer al cuarto hijo de
Cham, y en alguncs pueblos de Soconusco se ha usado, y usa
este apellido de Cham, y Canan, 'y por él conocen algunas fami-
lias de log indios, y al que llaman Leon del pueblo, y guarda de
él significan con el nombre de Cham. De cuyos descendientes
primitivos tienen puestos en sus calendarios los nomhres, y pin-
tados en papel sus figuras, con diferencia de los que fueron total-
mente gentiles con caracteres raros, y de los que 'se volvieron
eristianos: tienen tambien egerito en su idioma el'animal, ave, &
astro, ¢ elemento, en ‘quien cada uno adoraba al demonio, y dis-
tribuidos por diag aquellos primitivos gentiles para sefialarlos
con su animal por dngeles, que dicen ser de guarda 4 los chiqui-
llos que nacen.” -

- “Nm. 33§ XXIX. Por cabeza del calendario estd puesto en
uno primitivo' Ninus en lengua latina, que fué hijo de Belo, nieto

114-121; ‘Veytia, Hist. antigua, tom. 1, pig. 187; Clavigero, Hist. antigua;.tom. 1,
pég. 272; D. 'Pio Perez, Calendario Yucateco. Did mds completas; noticias, y los
nombres de los diez y ocho meses, dntes ignoradas, D. Emeterio Pineds, - Descrip-
cion geografica del Departamento de Chiapas y Soconusco, publicada en libro suelto
v en ¢l Boletin de la Soe. de Geogr. ; ! :
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de Nemrob, biznieto de Chus, y cuarto nieto de' Cham, el cual
roboré la idolatria. entre los babilonios y caldeos, y hoy en dia
en los calendarios mds modernos estd corrupto el nombre lating
de Nino'en Imos, pero colocado siempre en primer lugar, y. su
adoracion alude 4 la ceiba, que es un 4rbol, que tienen en todag
las plazas de sus pueblos 4 vista de la casa del cabildo, y deba;jo
de ella hacen sus elecciones. de alcaldes, y lag sauman con bra-
ceros, y tienen por muy asentado, que en las rafces de aguella
ceiba son por donde viene su linaje, y en una manta muy anti-
gua la tienen pintada, y algunos maestros nagualistas grandes,
que se han convertido han esplicado lo referido, y otras muchag
cosas.” ' :

“Nim, 34 § XXX. Votan es el tercero gentil, que esté_}')uest.d

en '.51 calendario, y en el cuadernillo histérico escrito en idioma
de indios va nombrando todos los parajes, y pueblos, donde:es-
tI-IVO, y hasta estos tiempos en el de Teopisa ha habido ganal;aQ
cion, que llaman de Votanes: dice mds, que es el Seiior del Palo
hueco, (que llaman Tepanaguaste), que vi6 la pared grande. (que
es la Torre de Babel), que por mandato de Noe su abuelo se hi-
Zo desda‘a la. tierra hasta el cielo, y que él es el primer hombfé,'
que envi6, Dios 4 dividir, y repartir esta tierra de las Indias, y
que alli donde, vi¢ la® pared grande se le dié 4 cada pueblo su
diferente idioma:dice que en Huehusta, (que es pueblo de Soco-
nusco) estuvo, y que alli puso dantas, y un tesoro grande en una
casa l6brega, que fabrics 4 soplos, y nombr§ sefiora, con tapia-
nes que le guardasen. ' Este tesoro era de unas tinajas tapadas
con el mismo barro, y de una pieza donde estaban grabadas en
piedra las figuras de los indios gentiles antiguos, que estan en
el calendario con chalchihuites, (que son unas piedrecitas verdes
macizas), y otras figuras supersticiosas, que todolse sac de una
cueva, y lo entreg6 la misma india sefiora, y los tapianes, 6 guar-
das de ella, y en la plaza de Huehuetan se quemaron -pﬁblica.—
mente cuando hicimos la visita de dicha provineia poi: el aiio de
1691; 4 este Votan lo: veneran mucho todos los indios, y en al-
guna provincia le tienen por el corazon de los pueblbs."

“'Nlim. 35 § XXXI. Been, es ¢l tercio décimo gentil del calen
dario, en euyo cuadernillo histérico eserito en idioma indio dice,
que dej6 escrito su nombre en la piedra parada, que es un sitio
que estd en el pueblo de Comitlan, y en dicho cuadernillo va
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poniendo suscintamente, por generaciones los nombres de los
sefiores primitivos, y ascendientes antiguos, las guerras que unos
con otros tuvieron, y los soldados de cada parcialidad, y dice
que Chinax fué gran guerrero, y asi en todos los calendarios, y
cuadernillos de figuras le pintan, con bandera en la mano, y re-
mata su historia diciendo, que murié ahoreado, y quemado por
el nagual de otro gentil. Tambien hace memoria de Lambat, que
es el octavo gentil del calendario. De estos cuatro que son Yo-
tan, Lambat, Been y Chinax, se hace la cuenta por meses, y dias
on los més de los calendarios, porque estos referidos debieron
de ser los que mds propagaron en estas provineias, y asi son los
més celebrados, y venerados como santos para sefalar los na-
guales; y porque nose pierda entre los padres curas la memoria
de los gentiles .para predicar contra ellos, y sus supersticiones,
se ponen aqui'por el érden que estin en sus calendarios corres-
pondientes & las veinte generaciones de sefiores, segun y como
estdn en el érden siguiente: Mox, (dlias Ninusg) Igh, Votan, Gha-
nan, Abagh, Tox, Moxie, Lambat, Molo (en otros Muln), Elab,
Batz, Euob, Been, Hix, Tziquin, Chabin, Chie, Chinax, Cahogh,
Aghual” | :
Déjasé entender, que no estamos conformes con todas las apre-
ciaciones en los anteriores pdrrafos contenidas. Llimanos mu-
cho la atencion el perfodo de siete dias empleado en los pronds-
ticos y adivinaciones, igual al de la semana, que se comenzaba &
contar por el viernes. Ese pequefio perfodo fué conocido por la
mayor parte de los pueblos del antiguo continente, y le tuvieron
los egipeios, los asirios, los chinos y los hindus desde la méds re-
mota antigiiedad. Esta reminiscencia curiosano debe dejarse en
olvido, pues junta 4 la de los meses'de treinta dias de los maya,
pudiera servir un tanto para fijar el origen del calendario.
Ensefia el Sr. Vega, que la cuenta de los meses 'y dias se ha-
cfa por los cuatro signos Votan, Lambat, Been y Chinax; en
efecto, eran los nombres de los afios, y en la lista de los dias de-
ben ser los iniciales de los' cuatro quintiduos en que el mes se
dividia, segun lo demuestra ‘el 6rden en que estin escritos. Sin
embargo, asegura que el principio de la cuenta estd ocupada por
Ninus, nombre transformado en Tmos, escrito en su némina Mox,
Jo cual no va conforme con el principio anterior. En nuestro
concepto, Imos es el dia'intercalar, haciendo el mismo papel que
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el Hun Imix del calendario maya, por lo cual va al frente de la

lista sin ger por eso el inicial. Segun ésto el 6rden de los veinte
dias del mes es el siguiente:

Votan Lambat Been Chimax
Ghanan' Molo'6 Mulu Hix Cahogh
Abagh Elab Tziquin Anhual

Tox Batz Chabin Mox 6 Imox.
Moxie Enob Chic Igh

Segun observa el Sr. Pineda varios de estos nombres pertene-
cen 4 la lengua zotzil, significando fgj, pino 1 ocote; clij, carne-
ro; aghual, hijo 6 hija, El Sr. Pio Perez dice:—“;Quién no vé en
el segundo dia del mes chiapeiio Ghanan, si se reduce 4 la eseri-
tura y & la pronunciacion yucateca, (pues la gh equivale 4 la k
cuando se pronuncia), es lo mismo que Kanan ¢ Kan, que todo
significa una misma cosa, 4 saber, lo amarillo 6 este color? ¢Mu-
Iuc en todo igual 4 Mulue, Aghual 4 Akbal 5 Ak-ual como suele
escribirse, Igh 4 Ik, Liambat lo mismo que 4 Lamat, Been y Hix
iguales 4 Been y Hix, con solo la trasposicion de su 6rden? Todos
estos datos y el que algunos nombres de los dias yucatecos no tie-
nen significacion conocida, inducen 4 creer que ambos calendarios
tuvieron un orfgen comun, solamente con la mutacion que los sa-
cerdotes por sucesos particulares  opiniones propiag hicieron en
ellos, y el uso de nuestros peninsulares sancion; dejando log

otros por costumbre, 6 porque les era conocida su significacion,

que al presente se ha olvidado.”
Los nombres de los meses, segun el Sr. Pineda:

Tzun Olalti
Batzul Yol

Sisac Oquinajual
Muctasae  Veh

Moc Elech

Nicheum Poin
Sbanvinquil Mux

X chibalvinguil Yaxquin
Yoxibalvinquil
Xchanibalvinquil

‘f‘Algunos de estos nombres est4n en lengua zotzil, y los demas :
se gnora en qué lengua se hallan. Este calendario es religioso,
pues arregla las fiestas ostensibles Y no ostensibles de los indi-
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genas; y agricola por indicar los tiempos en que deben hacerse
las sementeras y las cosechas.” -

‘Moc es el mes en que deben componerse lag cercas, y Olalli
en ol que se han de hacer las siembras, sea cual fuere el estado
de la atmésfera; de manera que si se pierde por falta, 6 por ex-
ceso de lluvias, ya no se hace en ningun otro mes, aun cuando
el temperamento 6 los riegos lo permitan. Veh: en este mes so-
brevienen las enfermedades de las plantas, en particular un in-
secto que como el pulgon las debilita y destruye;y en el de
Elech los vientos saludables que deben curarlas. Mas en el easo
de no ser favorables, la pérdida es segura en muchas plantas,
como en la patata, que ya no florece ni da cosecha. Nichcum in-
dica la inflorecencia. Sbanvinguil la fecundacion, y Xehibalvin-

- quil Yowibalvinguil y Yoxibalvinguil los tres tiempos de la forma-

cion del grano el de perla, el de leche, y el farindceo. Poin: en este
mesdeben castrarse las colmenas, y levantarse las cosechas. Mux
indica la proximidad del frio, y Yazguin el tiempo de Pascua.”—
No Hlamaran la atencion estas reglas al saber que, este antigno
calendario, estd hoy en uso entre los indios de Chiapas.

Los diez y ocho meses, 4 20 dias cada uno, componen 360; pa-
ra completar el afio aumentan despues del 1ltimo mes los cinco
dias eomplementarios. Cada cuatro afios aumentan el dia inter-
calar 4 los dias iniciale§, de manera que entonces son seis: este
método de intercalacion coloea este calendario en la tercera de
las especies que venimos observando.

Conocian el ciclo de cincuenta y dos afos, disponiéndole en
esta formas :

I Votan I Lambat = I Been I Chinax
II Lambat IT Been IT Chinax IT Votan

IIT Been
IV Chinax
YV Votan

VI Lambat
VII Been
VIII Chinax
IX Votan

X Liambat
X1 Been

IIT Chinax
IV Votan
Y Lambat
VI Been
VII Chinax
VIII Votan
IX Lambat
X Been

XTI Chinax

TIT Votan
IV Lambat
Y Been

VI Chinax
VII Votan
VIII Lambat
IX Been

X Chinax

XTI Votan

IIT Lambat
IV Been

Y Chinax
VI Votan
VII Lambat
VIII Been
IX Chinax
X Votan
XI Lambat




